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BRITANIA

DESDE 1956

PARABENS PELA ESCOLHA DE MAIS UM PRODUTO DE NOSSA LINHA!

Para garantir o melhor desempenho de seu produto, o usuario deve ler atentamente as
instrucdes a seguir. Recomenda-se nado jogar fora este Manual de Instru¢des. Ele deve ser
guardado para eventuais consultas.

O APARELHO DESTINA-SE SOMENTE PARA USO DOMESTICO

LEIA O MANUAL

/\ ATENCAO

E comum que aparelhos elétricos novos liberem uma leve fumaga ou gases durante as
primeiras vezes em que eles forem utilizados. Isso acontece em virtude do aquecimen-
to dos materiais e dos componentes usados na manufatura do aparelho. E normal e no
indica a existéncia de defeitos no aparelho.
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Para ter acesso ao manual digital (em PDF)
entre em contato com o nosso SAC
em horério comercial SAC BRITANIA: (47) 3431-0300




RECOMENDAGOES

Os simbolos no Manual de Instrugdes, estdo interpretados como descritos a seguir:

EI/ Nota: Recomendagbes sobre o
funcionamento, para melhor utilizag&o.

N
@ Dica: Conselhos para utilizagdo e
melhor funcionamento.

Importante / Aviso: Recomendacdes
que garantem a seguranca do usuario

A Atencéo / Cuidado / Aviso : Praticas
que podem resultar em acidentes ou
riscos.

CUIDADOS COM O PRODUTO DIARIAMENTE

eNdo utilizar o aparelho se o mesmo
apresentar algum dano no cordao elétrico,
no plugue ou em outros componentes. Para
substituir  qualquer peca danificada,
procurar a Assisténcia Técnica Autorizada,
a fim de evitar riscos.
eAntes de usar o aparelho, certificar-se de
que a tensdo da sua tomada elétrica
corresponda a da etiqueta da cafeteira.
eN&o colocar a cafeteira sobre superficies
quentes ou ao lado do fogo para evitar
danos.
eEste aparelho ndo foi projetado para ser
utilizada por pessoas (incluindo criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e
conhecimentos, exceto se forem supervisio-
nadas ou instruidas por uma pessoa respon-
savel pela sua seguranga.

*As criangas deverao ser supervisionadas,
para assegurar de que n&o bringuem com o
aparelho.
eUma supervisédo redobrada serd necessa-
ria se o aparelho for usado perto de
criangas.

*O aparelho ndo deve ser deixado sozinho
enquanto estiver conectado a tomada
elétrica.
eAntes de encher o reservatério de agua,
certificar que o aparelho esteja desligado.

eRetirar o plugue da tomada elétrica antes
de limpar a cafeteira ou quando nio a
estiver usando. Deixar a cafeteira esfriar
totalmente antes de remover ou de instalar
seus componentes e também antes de
limpa-la.

ePara se proteger contra choques elétricos,
incéndio ou acidentes pessoais, néo
mergulhar o corddo elétrico e/ou o plugue
na agua ou em outros liquidos.

eColocar o aparelho sobre uma superficie
plana ou sobre uma mesa. Nao deixar o
cordéo elétrico pender de bordas de mesas
ou balcdes.

eCertificar-se de que o cordao elétrico ndo
toque a superficie quente da cafeteira.
eAlgumas partes (componentes) da cafetei-
ra se aquecem durante sua utilizagdo, néo
toca-las diretamente com as maos. Pegar
sempre pelas algas ou pegadores.
eSempre desconectar segurando pelo
plugue, nunca puxar pelo cordéo elétrico.
eNa&o deixar a cafeteira funcionar sem agua.
eQueimaduras poderdo ocorrer se a tampa
da cafeteira for aberta durante a preparacao
do café.

eNunca usar a cafeteira se sua jarra
apresentar rachaduras ou se seu cabo
estiver frouxo ou partido. S6 usar a jarra com
este aparelho. Manuseéa-la com cuidado,



CUIDADOS COM O PRODUTO DIARIAMENTE

pois a jarra é muito fragil.

eNunca deixar a jarra vazia sobre a placa de
aquecimento, pois podera rachar.

*O uso de acessorios ndo recomendados
pelo fabricante podera provocar incéndio,
choques elétricos ou acidentes pessoais.
eN&o usar a cafeteira ao ar livre.

eNao usar a cafeteira para fins diferentes
dos especificados neste manual de
instrucoes.

e O aparelho deve ser conectado a uma
tomada com um contato de aterramento.

® O aparelho ndo deve ser operado por meio
de um temporizador externo ou sistema de
controle remoto separado.

eAntes de usar o aparelho, certificar-se de
que a tensdo da sua tomada elétrica
corresponde a indicada na etiqueta do
aparelho. Sempre utilizar uma tomada
elétrica com a mesma tenséo.

ATERRAMENTO

ePara nao perder a garantia e evitar
problemas técnicos, nédo tentar consertar o
aparelho em casa. Se necessério, leva-lo a
Assisténcia Técnica Autorizada.

*A nota fiscal e o certificado de garantia sdo
documentos importantes e devem ser
guardados para efeito de garantia.

eN3&o utilizar adaptadores e benjamins, ligar
sempre o produto direto a uma tomada com
o padrdo NBR5410 que esteja dimensiona-
da para o produto em questdo (circuito
elétrico), instalada por um eletricista
habilitado.

*A superficie do elemento de agquecimento é
sujeita a um calor residual ap6s a utilizagéo.
*O aparelho, cordao elétrico ou qualquer
outro componente da cafeteira (com
excecdo da jarra) ndo deve ser imerso em
agua.

Este aparelho deveré ser conectado a uma tomada aterrada; o aterramento diminuira o risco
de choque elétrico. O plugue devera ser inserido em uma tomada elétrica que tenha sido
aterrada conforme as normas e padrées vigentes. Verificar com um eletricista qualificado ou
com o servico de Assisténcia Técnica Autorizada se houver duvidas quanto ao aterramento
do aparelho. Ndo modificar o plugue fornecido com o aparelho se ndo conseguir encaixa-lo
na tomada elétrica. Mandar instalar uma tomada elétrica apropriada por um eletricista

qualificado.




eRetirar o plugue da tomada elétrica antes de efetuar qualquer
manutengéo no aparelho.
eRecolocar todos os componentes antes de ligar o produto.
eligar o plugue em uma tomada com aterramento efetivo,
conforme norma NBR5410.

*N&o usar adaptadores, benjamins ou T's.
‘ *Nao seguir estas instrucoes pode trazer risco de morte,

incéndio ou choque elétrico.

J

- /A AVISO

Qualquer servico de manutengéo ou de reparos s6 deverd ser efetuado por
um técnico credenciado. N&o tentar consertar o produto por conta propria.
N

COMPONENTES

01- Tampa do compartimento do
porta filtro e reservatério de agua;
02- Compartimento do porta filtro;
03- Painel de fungdes;

04- Jarra térmica em aco inox;

05- Plugue e cord&o elétrico;

06- Corta-pingo;

07- Reservatorio de agua com visor;

imagem meramente ilustrativa



PAINEL DE FUNGOES

) —

Selecao da HORA, TIMER e

Funcao intense Liga/Desl

ﬂ Ajuste da HORA

Ajuste do TIMER [ selecionada

selecionado

Passando Café
(luz vermelha)

TIMER programado
(luz azul)

Hora

Café intenso
selecionado

Botéo para ajuste de HORA e
programacao do TIMER.

—— GUIA RAPIDO DE USO DO PAINEL DIGITAL I

1. Ligue a cafeteira tocando o botdo (DA luz vermelha acenderé e a cafeteira comecara
a passar o café.
2. Programe a hora tocando no botéo 1 vez. Enquanto a escala de horas estiver
piscando, gire o botdo para esquerda ou direita para escolher as horas, aguarde 3
segundos, 0 ajuste passara para 0s minutos e entéo gire o botdo novamente para acertar
0S minutos.
3. Programe o TIMER tocando no botéo &) 2 vezes. Enquanto a escala de horas estiver
piscando, gire o botdo para esquerda ou direita para escolher as horas, aguarde 3
segundos, 0 ajuste passara para 0s minutos e entdo gire o botdo novamente para acertar
os minutos. Ao concluir a programag&o do TIMER, toque o botéo () mais uma vez para
ativar o TIMER. A luz do TIMER ativado sera mostrada no display. Cancele a opgao
TIMER tocando no botdo ) mais uma vez.
4. Escolha a op¢ao de café mais intenso segurando o botéo O por 3 segundos. As luzes
\//f/ ascender&o no painel. Cancele esta op¢ao segurando o botdof?)por 3 segundosj




PRIMEIRO USO

1. Posicione a cafeteira em um local estavel e encha o reservatério de 4gua até a capacida-
de méxima indicada no visor;

2. Coloque o porta filtro e o filtro permanente sobre o porta filtros. Ndo adicione café. Feche
a tampa superior;

3. Posicione a jarra com a tampa devidamente fechada sobre a base da cafeteira, observe
o alinhamento da tampa da jarra com o corta pingos;

4. Conecte o plugue da cafeteira na tomada respeitando a tensédo informada na etiqueta do
produto, note que o display mostrara a informagéo 12:00;

5. Toque o botéo () uma vez para ligar a cafeteira, a luz vermelha acendera no painel
indicando que o aquecimento comegou. Em alguns instantes, a &gua comecgara a passar
automaticamente para a jarra;

6. Logo que a cafeteira passar toda a &gua do reservatério, retire a jarra da base e descarte
a 4gua quente;

7. Desligue a cafeteira tocando no botéo (9, a luz vermelha no painel deve apagar, passe
agua mais uma vez.

/N\ATENGAO
Quando for encher o reservatério novamente, desligue a cafeteira e deixe-a esfriar por
alguns segundos. Utilize somente agua fria para encher o reservatério.

8. Descarte a 4gua e aguarde a cafeteira esfriar. Limpe os componentes com um pano
limpo e macio, apds isso, utilize a cafeteira normalmente.

INSTRUCOES PARA PASSAR O CAFE

1. Encha o reservatorio de agua até a capacidade desejada, cuidado para ndo ultrapassar
a marca méaxima indicada no reservatorio.
/\ATENCAO
Nunca coloque agua com agucar, leite, ou até mesmo café ja passado no reservatorio,
pois esta acédo podera causar danos ao usuario e ao aparelho. Utilize somente agua limpa
e fria.

2. Coloque o porta filtro e o filtro permanente e adicione o café em p6 no filtro utilizando a
colher dosadora.

N | 7’

® DICA
Uma medida da colher medidora de café em p6 é ideal para fazer uma xicara de café,
mas vocé pode ajustar de acordo com o gosto.

3. Posicione a jarra com a tampa devidamente fechada sobre a base da cafeteira, observe
o alinhamento da tampa da jarra com o corta pingos.

3. Conecte o plugue da cafeteira na tomada respeitando a tenséo informada na etiqueta do
produto, note que o display mostrara a informag&o 12:00;

4. Toque o botdo () uma vez para ligar a cafeteira, a luz vermelha acendera no painel



INSTRUGCOES PARA PASSAR O CAFE

indicando que o aquecimento comegou. Em alguns instantes, a &gua comecara a passar e
o café comegard a ser preparado.

/\ATENGAO
A qualquer momento, vocé podera retirar a jarra para servir, mas o tempo ndo podera
exceder 30 segundos, caso contrario, o café podera transbordar pelo filtro.

/\ CUIDADO
Nao abra a tampa superior enquanto a cafeteira estiver em funcionamento, pois liquidos
quentes e vapores poderdo respingar e causar queimaduras.

5. Aproximadamente 5 minutos apds ter passado o café, a cafeteira desligara o aquecimen-
to automaticamente evitando assim o excesso de consumo.

6. Para manter o café aquecido na jarra recomendamos retira-la do aparelho assim que a
cafeteira terminar de passar o café (mais ou menos um minuto depois de o café parar de
escorrer) isso fard com que a entrada por onde passa o café na jarra seja blogueada,
preservando a temperatura do café por mais tempo,

7. Para servir, pressionar a lingueta da tampa da jarra para permitir que o café escoe.

@ NOTA
A quantidade de café preparado serd menor que a quantidade de agua colocada ja que
uma parte da agua é absorvida pelo pé de café.

8. Retire o plugue da tomada elétrica quando a cafeteira ndo estiver sendo usada.

UTILIZANDO A JARRA TERMICA

1. Para abrir a tampa da jarra gire sentido anti-horario
até que a alinheW com . Para fechar a tampa alinhe
W com "m e depois gire sentido horario até alinhas
¥ comf.
2. Para manter o café aquecido na jarra recomenda-
mos retira-la do aparelho assim que a cafeteira
terminar de passar o café (mais ou menos um minuto
depois de o café parar de escorrer) isso fara com que
a entrada por onde passa o café na jarra seja bloque-
ada, preservando a temperatura do café por mais
tempo.
3. Quando for feito uma quantidade de café menor
que meia jarra, ou, quando for feito em dias muito frio




UTILIZANDO A JARRA TERMICA

recomenda-se primeiramente passar uma quantia de uma xicara de dgua (sem o p6 de café
no filtro) em seguida, desligar a cafeteira e retirar a 4gua quente da jarra, assegurar que a
cafeteira tenha parado de passar a 4gua antes de remover a jarra do aparelho. Apds isso,
posicionar a jarra no aparelho, adicionar o pé de café e ligar a cafeteira. Esse procedimento
fard com que a agua quente aqueca a jarra melhorando sua eficiéncia térmica.

@ NOTA
O café tende a perder calor rapidamente quando servido em dias muito frio, o mesmo
pode acontecer quando for servido em pouca quantidade e em xicaras muito grande,
neste caso; recomenda-se utilizar xicaras com tamanho apropriado a dose do café
desejado e consumir o café logo apds seu preparo, ou ainda, servir uma quantidade
maior de café.

PROGRAMANDO A CAFETEIRA

Para ajustar a hora no display efetue os passos a seguir:
1. Toque o botdo () uma vez para habilitar o ajuste de
horario, a palavra “HORA” sera exibida no visor;

2. Quando o nimero que representa a hora na tela comegar
a piscar, gire o botdo posicionado em volta do display no
sentido horario ou anti-horario para escolher a hora entre
00:00 e 23:00;

3. Ap6s definir a hora, pare de girar o botéo por 4 segundos,
0 numero que representa os minutos na tela do visor
comecard a piscar, entdo gire o botdo novamente no sentido
horério ou anti-horério para escolher os minutos entre 00:00
e 00:59;

4. Apos ter ajustado a hora, aguarde 5 segundos para que o
display saia do modo de ajuste de hora.

imagem meramente ilustrativa



PROGRAMANDO A CAFETEIRA

Para ajustar o TIMER siga os passos a seguir:

O timer permite que o usudrio agende o preparo do café com até 24 horas de antecedéncia.
Antes de prosseguir com a programacgdo do TIMER, é importante que a hora esteja

previamente programada para que o preparo do café ocorra no horério certo.

1. Toque o botao (%) duas vezes para habilitar o ajuste do
TIMER, a palavra “TIMER” sera exibida no visor;
2. Quando o nimero que representa a hora na tela comecar
a piscar, gire o botdo posicionado em volta do display no
sentido horario ou anti-horario para escolher a hora entre
00:00 e 23:00;
3. Ap6s definir a hora, pare de girar o botdo por 4 segundos,
0 numero que representa 0s minutos na tela do visor
comegaré a piscar, entéo gire o botdo novamente no sentido
horério ou anti-horario para escolher os minutos entre 00:00
e 00:59;
4. Apos ter ajustado a hora de preparo, toque o botao
mais uma vez para ativar a fungédo, note que a luz
“TIMER ativado” serd exibida no visor, além disso, a informa-
¢ado “HORA” também serd exibida no visor, indicando a hora
atual.
5. Para cancelar a fungédo TIMER, basta tocar o botédo Q.
mais uma vez, a luz “TIMER ativado” e a informagéo “HORA”
apagaréo do display.

Café mais forte (Funcao Intense):

E possivel fazer um café ligeiramente mais intenso utilizando
a fungéo intense.

1. Antes de ligar a cafeteira para passar o café, toque no
botdo ) e mantenha pressionando por 3 segundos, note
que o indicador de concentracdo g seréa exibido no display.
2. Esta configuracdo far4& com que o café passe mais
lentamente.

3. Para cancelar esta fungéo, basta manter o botao ) pres-
sionado por 3 segundos.

imagem meramente ilustrativa

a0 € possivel ativar a fungao intense quando a cafeteira j& estiver passando café.

#NOTA
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DICAS DE LIMPEZA

1.Retire a cafeteira da tomada e deixe a cafeteira esfriar completamente antes de limpé-la.
2.Limpe a parte externa da cafeteira com um pano Umido e 4gua morna, depois passe um
pano seco.

3.Retire o filtro permanente e o porta-filtro removivel e lave-os em &agua corrente com
detergente neutro e espoja macia.

N\ ATENGCAO
N&o utilize solventes ou materiais abrasivos (sapolios, pastas,
esponja de ago ou escovas), na limpeza do produto. Estes
materiais podem danificar o seu produto.

ABRASIVOS

N | 7’

@ DICA
Para manter sua cafeteira operando eficientemente, vocé deve limpar os residuos
minerais deixados pela 4gua a cada trés meses ou de acordo com a qualidade da agua
em sua drea e a frequéncia de uso do aparelho. Para isso encha a jarra com uma parte
de vinagre branco e trés partes de agua fria, despeje a mistura de agua e vinagre no
tanque, e inicie a operagéo da cafeteira normalmente sem p6 de café, repita até que ndo
saia mais liquido amarelado.




TABELA DE PROBLEMA X CAUSA X SOLUGAO

PROBLEMA

Agua/Café transbordando
pelo porta filtro.

CAUSA

1- Utilizando 2 filtros, um
filtro de papel e um filtro
permanente.

2- A jarra ndo estad bem
posicionada, com isso 0
corta-pingo ndo aciona e o
café nao passa para a jarra.

SOLUCAO®

1- Utilizar somente 1 dos filtros.

2- Ajustar a jarra de forma que
o corta-pingo fique acionado




TABELA DE PROBLEMA X CAUSA X SOLUGAO

PROBLEMA CAUSA SOLUCAO®

A cafeteira ndo passa o | Erro no ajuste do relégio Siga corretamente as
café no horario progra- instrucbes do manual para
mado. programar a cafeteira.




CERTIFICADO DE GARANTIA ELETROPORTATEIS

A Fabricante solicita ao consumidor a leitura prévia do Manual de Instru¢ées para a melhor
utilizacdo do produto. A Fabricante garante seus produtos contra defeitos de fabricacdo
durante o periodo estabelecido, contados a partir da data de entrega do produto expresso
na nota fiscal de compra. Conforme modelo a seguir:

ELETROPORTATEIS

Garantia legal* 90 Dias
Garantia adicional 270 Dias
Garantia total** 360 Dias

*A garantia legal é de 90 dias e tem seu inicio na data
de aquisi¢ao do produto.

**A garantia total é a soma da garantia legal mais a
garantia adicional.

*Os controles remotos terdo garantia legal de 90 dias, mais 90 dias de garantia adicional,
totalizando 180 dias.

*Os acessorios terdo somente garantia legal de 90 dias.

*A Fabricante prestara servicos de Assisténcia Técnica, tantos os gratuitos quanto os
remunerados, somente nas localidades onde mantiver Postos Autorizados.

*Em locais onde ndo haja Postos Autorizados, o produto devera ser transportado, por conta
e risco do consumidor. A relacdo de Postos Autorizados esté disponivel através do site
www.britania.com.br ou através do SAC (47) 3431-0300. Se o consumidor vier a transferir a
propriedade deste produto, a garantia ficara automaticamente transferida, respeitando o
prazo de validade, contado a partir da primeira aquisicdo. Produtos que necessitam de
servico de instalagédo terdo despesas e responsabilidades por conta do consumidor. O
compromisso de garantia cessara caso:

*0O produto seja examinado, adulterado ou consertado fora de Assisténcia Técnica Autorizada.
eQcorra a utilizagdo de pega ou componente n&o original.

*O produto seja ligado em tensao diferente daquela para qual foi projetado.

*QO defeito seja decorrente de uso inadequado ou negligéncia do consumidor em relacdo as
instrucdes do manual.

eDanos sejam causados por agéo de agentes da natureza (enchentes, maresia, raios, etc.).
*O produto seja utilizado para fins ndo domésticos.

*N&o sejam seguidas as recomendacdes de conservagao, conforme manual.

eAuséncia ou adulteragéo do numero de série.

BRITANIA

BRITANIA ELETRONICOS S.A
Rua Dona Francisca, 12.340 - Bairro Pirabeiraba - Joinville/SC

CEP 89.239-270 - Insc. Est. 254.861.660 - CNPJ 07.019.308/0001-28
FABRICADO NA CHINA
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